OUJ10J10IrMA

D01 10.37882/2223-2982.2022.09-2.17

OCOBEHHOCTW NEPEBOAA CPEACTB NEPEAA4YM OMOPA
B MPOW3BEAEHWN T.NPATYETTA «[JIOCKNA MUP>

FEATURES OF THE TRANSLATION OF
THE MEANS OF TRANSMITTING HUMOR
INT. PRATCHETT’'S WORK "DISCWORLD"

I. Lyubina
T. Kondratieva

Summary: The article discusses the features of the original and translation
of Terry Pratchett’s encyclopedia book «Discworld». Special attention is
paid to the transfer of humorous means of works. From the point of view
of translation studies, this text is rich in such phenomena as wordplay,
realities, grammatical and stylistic transformations. It is proposed to
trace how these means of expression are implemented in the original
text and its translation variants. The purpose is to analyze the means of
implementing humor in the texts of T. Pratchett’s humorous fantasy to
identify the features of his ironic and parodic nature of the genre. The
scientific novelty of the article lies in the fact that it attempts to analyze
a whole cycle of the author’s works, the writing of which took more than
a decade, and to trace the sequence of development of his unique comic
code.

Keywords: humor, translation, synonymous variation, literary work.

- )

TaTbA BbINOJIHEHA B PyC/ie NIMHIBUCTUYECKMX UCChe-
[LOBaHMIN 1 MOCBALLEHA aHaNU3y peanusauuv oMo-
pucTnyeckoro addektTa B KHUre-sHumknonegum T.

MpauetTa «[MnOCKNN MNp», [ENCTBME KOTOPbIX Pa3Bopayun-

BAETCA Ha MJIOCKOWN MnaHeTe, GaNaHCMPYIOLLeA Ha CrVHaX

yeTblpex C/IOHOB, KOTOPble CTOAT Ha FMIAHTCKON Yepenaxe.

Ero KHMrn 4yacTo NapoaupPyOT UK YepnatoT BAOXHOBEHME

M3 KNacCu4yeckmx Mpov3BefeHni, OObIYHO (3HTEe3N unu

HayuyHOW daHTacTuKK, a Takxe Mudbonoruu, donbknopa u

CKa30K 1 MCNONb3yeT UX ANA caTUpUYecKnx napannenen c

KYNbTYPHbBIMY, NOIUTUYECKMMI 1 HAYUYHbIMY MPO6sieMamm.

IOMOp rrpaeT 3HaunTENbHYI POJSib BO MHOMMX acneKTax Je-

NOBEYECKON »KN3HK, @ TakXKe NoMOoraeT BO B3aVIMOOTHOLLEe-

HUAX Mmofeln B obuectse. OgHaKo, Kaxaas Hauus NoHMMaeT

IOMOpP MO-CBOEMY M3-3a MHAVMBUAYANbHOCTU UX KYbTypbl.

Kpome Toro, Kaxkablih OTAENbHbIN YeNloBeK MMeeT CBOU CO6-

CTBEHHbIE MaTTePHbl KOMUYECKNX CUTYaLNIA, KOTOpble 3aBU-

CAT OT ero CoOUMaNbHOrO OKPYXeHUs, BOCMUTaHUSA, OT OObl-

YyaeB U TPaaULNIA ero cembu 1 obwecTsa [4].

MoaTomMy, M3yuyeHMe OMOpPa, KaK 3N1IeMeHTa KynbTypbl,
NMOMOraeT MOHATb HaLMOHANbHLIA XapakTep fogen, ux
yyBCTBa U 3mouuu, obpa3 Mbicnein 1 AeNcTBMIiA, NPUBbIY-
K1 1 Tpaguuun. A 3To, B CBOIO oyepesb, ABNAETCA 3a/10rom
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AHHomayug: B cTaTbe paccmatpuBaloTca 0C00EHHOCTU OpUriHana U nepe.o-
J1a KHuru-3Humknonegum Teppu Mpatuetta «MMnockuii mup». Ocoboe BHUMaHMe
yaeneHo nepefaye IOMOPUCTUYECKUX CPEACTB Npou3BeaeHnid. C TouKu 3peHns
nepeBofoBeAeHNA 3TOT TeKCT 60raT TakuMiU ABNEHUAMN Kak Wrpa Cios, pea-
NN, rpaMmaTiiyeckine 1 CTURUCTUYecKe npeobpasosaHua. Mpeanaraetca npo-
(NefuTb, KaK Peanu3yioTca 3Tu CpeCTBa BblpaxeHna B TeKCTe OpUriHana v ero
BapuaHTax nepeBofa.

Lienb — npoaHanu3MpoBaTh cpefCTBA peanu3aLm IoMopa B TeKCTax loMOPUCTH-
yeckoii G3HTe3u T. [patueTTa AnA BbIABNEHMA 0COOEHHOCTEN €ro UPOHNYHOTO 1
NapoAuiiHoro xapakTepa aHpa.

HayuHas HoBW3Ha (TaTby 3aK/MH0YAETCA B TOM, YTO B Heil NpeAnpUHMMAETCA no-
MbITKa aHANN3MPOBATb LeMbIA LMKN NPOI3BeAeHUi aBTOPa, HaNMcaHue KOTopbIX
3aHANO He OHO JeCATUNeTHeE, U NPOCIeUTb NOCNE[O0BATENbHOCTb PA3BUTHA €ro
YHUKANbHOTO KOMUYECKOro KOZa.

Knoueswle crosa: IOMOp, nepeBoA, (MHOHUMUYECKAA Bapualmna, nutepatypHoe
npousseneHne.

yCI'IEUJHOl7I KOMMYHWKauunun.

YunTbiBasi BCe BbllleNepeynciieHHoe, MOXHO CchenaTtb
BbIBOA O Hanuumm 60nblIMX TPYLHOCTEN NpW nepeBofe
IOMOPUCTUNYECKNX TEKCTOB C OHOrO A3blka Ha ApYyrom. AH-
TMUNCKIA IOMOP ABMAETCA OQHMM M3 CaMblX CJIOXKHbIX AnA
MOHMMaHUA JPYrux KynbTyp. TeM He MeHee, C KaXKablM ro-
LOM ocyluecTBnfeTca Bce 6onblue 1 6onblue NepeBoAoB
6putaHCKnx GUNbMOB, Cepranos, Komenuw, BbICTyMne-
HUN BPUTAHCKUX KOMUKOB, IOMOPUCTUYECKMX PACCKA30B U
KHUT. B faHHOI paboTe NpoBoaMTCA aHaM3 Npon3BeaeHA
T. MpatuetTa «[1nockmin mnp».

CTunb NUTEpaTypHOro NpousBefeHnsa eCcTb CpeacTBo U
Cnoco6 peanu3aLmm aBTOPCKOrO 3aMblCJia 1 €F0 OCHOBHbIX
ngen. Y Teppu MNpaTyeTTa NOKasaTeNbHbIM CTAHOBUTCA HOMO-
PUCTNYECKOE HaMoJIHEHUE NPOV3BEdeHUs, LNPOKOoe WUC-
nonb30BaHWe pUTMa B Nogaye maTepuana. [lna cpaBHeHMA
6bln1 BbIOpaH aKTyaslbHbIM NepeBof Ha CEroAHAWHNN AeHb
nsgatenbctea JKCMO H. AnnyHaH.

Ha BcTpeue ¢ Teppu MpaTyeTToM, XapaKkTepusysa 0co6eH-
HOCTV COBCTBEHHOTO fA3blKa, CamM OH 3asBMIAET, UTO B OCHOBE
pOMaHa NEXUT APKO BblpaXKeHHas pUTMUYECKas OpraHu3a-
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LA, XoTA unTaTeNb MOXKET 1 He 3aMeTUTb C NepBOro B3MNAA],
BCe dppa3bl B poMaHe NpoayMaHbl 3apaHee. «fl U3MeHun cflo-
Ba TaK, YToObl NpefoXKeHNA 3akaHuBaNChb yYAapHbIM MK
6e3ygapHbIM CIOTOM — Ha CaMOM fefle Af1A MEHA 3TO My3bl-
Ka, 1 MHe KaXXeTcA, YTo My3blka Hanpasnsaet untatens [3]:

Crazy how many smells are here, spicy, tart, sugary-
sweet (A). And sounds, if you remove the helmet: bird,
human, articulate, melodious and poignant (B), and in the
sky — petals.

C yma conTu, CKOMIbKO 3[eChb 3anaxoB, NPAHbIX, TEPMKKX,
nputopHo-cnagkux (A). A 3ByKoB, ecnu CHATb LWnem: NTu-
UbKX, NOACKMX, YSIeHOPa3AeNbHbIX, MEBYUNX 1 KONKKX (B), a
B BbILIVHE — NIeNnecTKoB [2].

Takume napuennvpoBaHHbIe BbIPAXKEHUA U MOTYT UMETb
XapaKTep CMHOHMMUYECKUX BapuaLuii, CBA3bIBAOLWMNX Clie-
Oylownin TepMUH € npeabiaywyM. HavveHblias eguHu-
L, NOBTOPSAIOWANACA B PUTMUYECKON KOMMNO3NLMKN, — 3TO
06bI4HO Mapa. Ewe ogHUM pUTMUYECKM SN1EMEHTOM ABS-
€TCA MOBTOPEHNE IMYHOIO MECTOMMEHWSA: A1 Ievy, A YacTurLa.

A valley stretching out with its whole body to fall on a
dark green lake; a lake nestled against the gigantic ridges of
a mountain whitened by millennia; and these unlike slopes,
flowing down like honey, in heavy, unhurried folds - soothed
from dank lifelessness [1].

3pecb HabnojaeTcAa CUHTAKCUYECKUA Mapanienvsm,
NoAKpeneHHbI OfMHAKOBbIM NOPAAKOM UJIEHOB Npeano-
XKeHus (noanexallee, BblpaXKeHHOe NMEHEM CYLLECTBUTE b-
HbIM, 1 onpefeneHnem nocsiosuubl). Cpeam npourx ectb
3MMTET, BbPaXKeHHbIN ABYMSA NpuaraTenbHbIMU - TEMHO-3e-
neHoe 03epo. «B puTMUYeCcKoi Npo3e napannennsm Bceraa
HOCUT CBOOOAHDIN XapaKTep, YTO 06YCIOBAEHO Pa3HbIM Ha-
60POM COOTHOCUTENIbHBIX PUTMUKO-CUHTAKCUYECKUX efu-
HUL, KOTOpasi BHOCUT HEPABHOMEPHOCTb U NMeCTPOTy B Mo-
CTeneHHoe pPUTMMYECKOe ABMXKeHMe» [3].

B «[Mnockom mupe» Mbl HAXO[MM MHOXeCTBO MUbONoru-
YeCKMX MOTUBOB. VIMEHHO NO3TOMy Mbl BCTpevaem Apako-
HOB, pVaf, ONULETBOPEHHbIX HOroB, BapBapoOB U repoes.
CynbHbIN MOTYB 3aecb — 6opbba. ITO CBA3AHO C aBaHTIOP-
HbIM XapaKTEPOM aHpa — (GaANTUHI — OAUH K3 CaMbIX
pacnpocTpaHeHHbIX CloXeToB $3aHTe3U, nosTomy lMpaTtueTTt
3[eCb He TOMaeT XaHPOBbI CTEPEOTNI, @ UCMONb3yeT ero.
370, B CBOIO OoYepefb, BaXKHO ANA MOAEMPOBaHUA OXunaa-
HUA YTeHWA 1, CnefoBaTenbHO, ABMAETCA CTpaTernen ma-
KPOKOMMO3ULNOHHOIO BOCMPUATHA.

UrneHeHVe Ha NpennoXeHUA 06YCNOBNEHO CTPEMSIEHU-
€M BOCCO3/3aTb Pa3roBOPHbIV CTUJIb B OOLLEHMN MeXay nep-
COHaXXaMW ¥ MpeAaTb BaXXHOCTb TaKOro B3aMMOAENCTBUA.
O6paTtmMca K cnocobam nepefauv NPUMeEpPOB Ha PYCCKUI
A3bIK M CPABHEHWIO TEKCTOB.

O6bennHeHe NpeasioKeHN NPOTBOMONOXKHO Npefbl-
aylemy MeTogy, T.e. ABa UM TPU NPESJIOKEHWA B OpUrnHane
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COOTBETCTBYIOT OAHOMY Npe/IoKeHNI0 B TEKCTE NepeBoaa.

K rpammatmyeckmum 3ameHam KomumccapoBa OTHOCUTCA
3aMeHa rpaMMaTMyecKoro paspAaa, YacTi peunm 1 YneHoB
npeaoxeHuna.[6]

Well, it's foggy outside-A Ha ynuue TymaH.

Mpou3olwna cMeHa TMa CoBa, Mbl MOMEHAIN MEXTO-
METWS Ha COt03 -1 .

He sat a mannequin, stretched out and white. And as
a child, you are picky. Pagom crpen oH, noxoxuii Ha MaHe-
KeH — OH 6bly1 6enbiM Kak Mes U Ka3anca [JOBONbHO Hanps-
YKEHHbIM.

Ero ry6bl 66111 60nbLWMMY C AETCTBA.

B nocnegytoem nepesoge nepeBoAYNK OCyLLeCTBAAET
pAQ rpammaTtuyeckmx npeobpasoBaHui. B AByx oTaenbHbIX
MPOCTbIX NPeaNOKEHUSX NMPOU3OLLNIO N3MEHEHUE aTpuoby-
TOB HaNpsAxéHHbIl u besnbil. B TO e BpemsA CyllecTBEHHO
MeHAEeTCA Tema B NepBOM NpeanoxxeHunn. Ecnu B opuruHane
peyb naeT o MaHeKkeHAx, TO B Hallem nepeBoAe peyb naet
06 ogHOM MaHekKeHe [2]. Mbl cienanv 3To rnaBHbIM 06pa3om
MOTOMY, UTO OCTaBJIEHME CTPYKTYPbl MPEeASIOKEHNA 3aMEHNT
MY>KCKOW POJi OPUIrMHANa XXEeHCKM 1 NMpegjioxeHne bynet
BbIMNA4ETb Tak: «BMecTo Hero cupen maHekeH, 6enbiii Kak
men...» PKeHCKnn pod B NpepsioKeHnn He[onyCcTUMbI Ba-
PUaHT, NO3TOMY NepeBOAUMNK NprberaeT K U3MEeHEHNI0 KOH-
CTPYKLMM NPeasIoKeHUA.

«Bishish» is everything signaled, eaten, torn, tornado.-
«bpm, O6pmM» — 3TO BCe, UTO CUTHaNWUT, eaeT, AyeT n Top-
mMo3uT.[1]

B maHHOM cniyyae nepeBOAUMK MeHAET CyLecTBUTENb-
HOE Ha MEeXXA0oMeTHe, 3TO 3aMeHa TuMa c/1oBa. [leTckoe Mex-
JomMeTne brm, brm oueHb XOPOLWO W3BECTHO 4WTaTENAM,
MO3TOMY MEPEeBOAYMK MPUMEHSIET STOT BaPUAHT CO34aHMI0
HOBOW GOPMbI CYLLECTBUTENTBHOTO.

WcTopua MopTa, ele ogHoro nepcoHaxka kHur T. lNpart-
yeTTa, MOABOAUT HAC K TEMe CMepTW, TOUHee K XapakTepy
CmepTu. MopT — YUeHUK, KOTOporo BblbrpaeT CMepTb, 4To-
6bl NOMOYb eMy BECTU CMEPTHbIX B 3arpO6HY0 XM3Hb. MMaB-
Hble repoun — 310 1 MoPT, KOTOPbIV B NepBble fHN BbI3biBaeT
MHOX€eCTBO POKOBbIX NepemeH , h CMepTb, KOTopas xKaxaeT
MWTb Kak 0ObIYHO , BO311araeT Ha MopTa Bce HOBbIE 1 HOBble
3a/laHnA 1 CYCKaeTCA B YeNTOBEYECKMI MUP, YTOObI BKYCUTb
npenecT 3eMHON Xn3Hn [2].

[MaBHbI MOTMB — CMepTb. ABTOP MO-pa3HOMY Bapbu-
pyeT 3Ty TeMy C OYeHb IOMOPUCTUYECKM MPeyBeNNYEHNEM,
OH KacaeTca penHKapHaLuum, MOTMBOB YMCTUAMLLA U pas, No-
TOMY YTO pa3Hble MepCOoHaXkM NO-pasHOMY MpeAcTaBAAloT
XKN3Hb nocne cmepTn. VTak, 30ecb Mbl BCTPEYaeM [EeBYLUKY,
KOTOpas BepUT, YTO MOC/Ie CMePTUN CTAHET HaNoXHMLEen CBO-
€ro npaBuTens, HaCTOATENA, MHOTOKPaTHO MepeBOMJIoLLaB-
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Luerocs 3a BpeMs CBOEro CyLLecTBOBaHMA U CHOBa CTaBLUero
HacToATeNneM MeCTHOrO MOHACTbIPA, Mara, KOTOpbIii 6ouTca
CMepTH, MOTOMY YTO B HA MPOTAXKEHUN CBOEW MN3HW Bbi3bl-
BaJl OTBPALLEHVE Y MHOTVX JIOfel 1 TeNepb OMnacaeTcs, Uto
BCTPETUT MX B 3arpO6HON XM3HW. MIcnonb3ys MOTMB CMepTH,
OH TaK»Ke aTakyeT OrpaHNYeHHOCTb YeN0BeYECKOro Mbllune-
HKA, KOTOPOe pacCcynTbIBaeT TONIbKO Ha TO, YTO eMy U3BECTHO.

KomneHcayma — 31o metog nepesoAa, Npn KOTOpom ean-
HWLbI cCOAepXaHNA OpUrnHana 3aMeHAKTCA apyrmmm cpea-
CTBaMI Ha A3blke nepeBoa [5]. Cne,qyeT OTMETUTb, YTO 3a-
MeHEHHbIe peCypCbl MOTYT pacnojiaratbCA B pa3HbIX MeCTax
LieneBoro A3blka.

Mort began to rejoice, but very slowly. “Ah," he said.
«l read something about it. Reincarnation, isn't it?»

«This is it. Fifty-three times already.» — Mop Hauan
pagoBaTtbCA, HO OYeHb MefneHHo. — A, — cKa3an oH.»
Koe-uTo umTan o6 3Tom. PerHKapHauus, He TakK Nu?»»JTo
OHO. Y)ke nATbAecAT Tpu pa3a» [1].

B nprvBegeHHOM npumepe Mbl BUANM, KaK LiefieHanpas-
JIEHHO M3MeHAETCA HOMMHALUUA repos, KOTopasa U3Havab-
HO CBA3aHa C HOMUHauueln cmepTy. Henepesogmmas urpa

CNoB, KOTOpasA AaHa B pOMaHe, JOCTaTOUYHO NHTEPECHO ne-
pefaHa Ha pycCKuii A3blK NPy NnomoLm ynommHaHna Mope,
KOTOPbIN, Kak M3BECTHO, NMepPeBOAUTCA Kak CMmepTesibHasA
6051e3Hb, YTO BOBJIEKAET YMTaTeNsa B CBOEOOPa3Hylo Urpy
cnoB. C oHOI CTOPOHbI, Nepef HaMu ABHaA MepeKsnyKa C
OpUrMHANOM, KOTopasa peannsyeTca B KOHTEKCTe ONnncaHna
nosegeHusA. C opyron xe, CEMaHT/Ka C/I0Ba BCE Xe M3MeHe-
Ha, YTO FOBOPWT O CTPEMJIEHN BHECTV COOCTBEHHYIO TOUKY
3peHuA nepesogumka [1].

Peanuun o6bl4HO He NepeBOAATCA, eCNIV peyb UAET O KOH-
KpeTHbIX C/TI0BaXx, CofepKalynxca B HUX, HO MPaBUIO COCTO-
WUT B TOM, YTO OHM NEepPeBOAATCA Ha LienieBOM A3bIK B KOHTEK-
cTe. EcTb ABe OCHOBHble MPO6GEMbI C MEPEBOAOM peanuii
Ha LeneBoW A3blK. Bo-nepBblX, OTCYTCTBUE SKBUBAJIEHTA N
AHANOMMN, YTO MOXET ObITb CBA3AHO C TEM, UTO B A3bIKE HO-
cuTenen HeT NpegmeTa, HeMOCPEeACTBEHHO OMKUCbIBaOLWEero
LEeNCTBUTENBHOCTb. BO-BTOpPbLIX, BMECTe C OOBEKTUBHbLIM
3HauyeHMeM (CEMAHTUKOWM) AaHHOW AeNCTBUTENbHOCTUA He-
0o6xoanmMo nepepaTtb LBET (KOHHOTAUMIO), T.e. ero KynbTyp-
HO-UcTopryecknin xapakTep [4]. Noatomy nepeBogunk fon-
»eH nonaraTbCA Ha CBOM A3bIKOBble HaBbIKM 1 3HAHWSA, CBOWA
ONbIT, UHTYULMIO U APYTYI0 TUTEPaTypy, HO Npexae BCero Ha
«KOHMEKCMHYI0 cumyayuto» (KOHTeKCTyasnbHYyl0 06cmaHos-
Ky). B Kaxxgom criyyae nepeBofunK JOSXKEH HAalTV Hanbonee
NoAaxXoAALVIA SKBMBASIEHT.
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